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A  mi színházi életünkben egás®eaj kivé­
tele® jelenség, ezúttal két kemény karak­
terű magyar fej áll az érdeklődés izzó 
középpontjában. Már szinte apatikusan 
hozzá szók tünk ahhoz, hogy a vérségi! eg 
hamisítatlanul és kristálytisztán magyar 
Írónak idegen a színpadi deszkák és a 
festett falak különös világa és a nagy 
színházi siker. És Íme, most egyszerre 
kői olyan iró jelenik meg az ország két 
legnagyobb, legelőkelőbb, legtöbb művé­
szi ambícióval dolgozó színházában, két 
olyan iró. akinek magyarságához sem a 
vérség és fajiság tisztaságát tekintve,) 
eem az Írásaikban megnyilatkozó lélek1
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karakterét véve alapul, a legkisebb szó 
Bem fér. A  N em ze ti Színház és a V íg s z ín ­
ház az uj generációhoz tartozó, két nagy- 
tehetségű magyar írót szólaltat meg a 
jövő héten és a két előadás iránt az. ál­
talános érdeklődésnek olyan lelkes, szinte 
lázasan nyugtalan megnyilatkozása mu­
tatkozik, amely a szezon igazi esemé­
nyévé avatja ezt a két bemutatót. M.nd 
a két színház erői legjavával, legtehetsé­
gesebb és legnépszerűbb színészeivel siet 
mind a két szerző segítségére és talán 
nem túlzott reménységgel gondolunk arra 
hogy ez a két bemutató hozza meg ennek 
a szezonnak várva-várt nagy színpadi és 
irodalmi sikerét. A  két színház teljes erő 
kifejtéssel készül fel a közönség tetszésé­
nek és elismerésének meghódítására és 
nem alaptalanul bízunk benne, hogy a 
két szerző a közönség szeretetét is meg 
tudja majd venni, erre biztosíték mind a 
kettőjük erős, eredeti és mindenekfölött; 
Ízesen magyar egyénisége.

Zü a h y  Lajosnak könnyebb dolga van. 
Ő az első beérkezett iró a harmincévesek 
közül. Mögötte már két-bárom darab 
színpadi tapasztalata és egy olyan nagy 
siker lendítő ereje van, amely szinte 
páratlanul áll az utóbbi évek színházi 
történetében. Egyénisége is nagyon sze­
rencsés ös&zetótelií, Zilahy Lajos szalon- 
tál származású, az A lfö ld  hamisítatlan, a 
táj romantikus befolyásától át nem for­
málódott magyarsága lüktet benne, a 
falu egyszerű, kedves érzései, prim itív 
közvetlensége buzog benne, de ízlése a 
nagyváros levegőjében finomodott, látása

itt színesedett meg, képzelete itt vált ke­
csessé, kifejezésmódja fordulatossá. Egy­
forma biztossággal beszéli a falu és a 
szalonok nyelvét. A  szív legegyszerűbb 
húrjain éppen úgy ki tudja hozni a méiy- 
zengésü, megkapó melódiát, mint ami­
lyen játékos fantáziával csendíti meg az 
elfinomodott, szeszélyes differenciált lel­
kek csipkés eappriecióit.

Emellett nagy önismerete van. Ismeri 
a maga tehetségét, de ismeri a közönség 
Ízlését is. De nem hizeleg neki az olcso 
hatásvadászat eszközeivel, csak nem tesz 
ellenére. Azt adja neki tehetségéből, ami 
legerősebb, amit legjobban tud és amiről 
biztos érzéssel tudja megállapítani, hogy , 
a közönségnek legjobban tetszik. A  szén j 
•timentalizmusban is csak addig megy el, ’

ameddig a szent Íme n ta llzmus t költészet­
nek hívják, de viszont a költészetet csak 
addig mélyíti, ameddig a mélység szédi- 
lővé és vissza ta szí tóvá nem válik. Eszmei 
magasságokba tör, de soha nem lendül 
légüres térbe és a jeges magasságok ked­
véért nem hagyja el az érzéseik meleg 
atmoszféráját. A  legkiegyensúlyozottabb, 
a maga csapásán legbíztosabban haladó 
Írók közé .tartozik. Stílusát és előadás­
módját is ez a kiegyensúlyozott tisztaság, 
a szépségnek és művészi formának ez a 
tudatosan megformált artisztikuma jel­
lemzi. Az irodalomban H e r c z e g  Ferenc 
csapásának Iegkiva tottabb folytatója és 
sikerének is legvalószínűbb örököse.

A  kabarénál, a lírai költeménynél és a 
tárcanovellánál kezdte. Az irodalmi 
bizsu művészetben már néhány megka- 
póao szépet alkotott. Két regénye, a 
H a lá lo s  t a v a s z  és a S z é p a p á m  s z e r e lm e i  

is ennek a miniatürrnűveszetnek folyta- 
, basa. A monumentálisabb alkotások felé
■ darabjaiban tört. A  hazajáró lélek  mély 
j szimbóluma már hatalmas ivelésü elkép­
zelés vo lt A  S ü t a napban szerencsésen

j csillogtatta pointilista stílusban dolgozó
■ naturalista művészetet s a robusztus 
j erőknek legalább feszülő drámaiságát 
j megérezhető koncepciót Talán legmaga- 
Ihabbra uj darabjában, a C silla g  okban akar

I lendülni a fantáziája s a darab elme 
egyben irányt és célt jelöl a , tehetséges 

s és nagysikerű iró művészi szdnvonalá- 
| nak is.
I B ibó  Lajos szintén az Alföld fia. Szép 
] kemény arcéle csupa erő, csupa merész- 
] ség, csupa magában busó elhatározottság.



Ha tekintete a szemünkbe villan, érezzük 
a pü'Iaratá©ából, h-ogy a keze ökölbe mar­
koló dik, de érezzük azt is, hogy ez az 
ököl le tud sajtárai úgy is, hogy nem fáj, 
mert elkeseredett, hirtelen odaváími kész 
magyar ölklelésében szeretet van, a fa j­
tája erényeinek és hibáinak nagy sze­
retet«.

A  nagy városban is a szabad magyar 
rónák messzire pillantó fia maradt. A J 
lelke egy darab robusztus, kifaragatlan, ] 
keményen csendülő, de szikrákat csillantó 
egyéniség, amelyet nem tudott bodrosra 
frizérozni a nagy városi kultúra. Egye- [ 
dűl áll itt a nyüzsgőéietü kőrengetegben 
is, mint a puszták magános fia s a tetők 
szürke horizontjai fölött talán az elvesz­
tett délibáb tarkaságát, lángoló színeit 
kutatja. Idegen irodalmi hatások nem

Zllahy La jos

kendőztek hamis színeket a lelke arcula­
tára. Nem kór kölcsön senkitől, mert nem 
ismer senkit. Nincsenek meghitt viszo­
nyai az irodalomban. Egyetlen forrása 
van csak, robosztus tehetségének kimerít­
hetetlen bányája, abból ás ki. abból szag­
gat fel, abból hoz napfényre minden rej­
tett értéket. Az egyszerű és monumentá­
lis formákat keresi. A  lélek a maga ős

állapotában izgató neki, mikor még csak I 
néhány robusztus, monumentális kontúr- j 
ral válik ki s plasztikája a nedves ős- « 
tellurból. A  paraszt primitívsége, vagy a 
történelmi távlatok monumentalitása ad- 1 
hat csak éppen egy darabból való, kevés, 
de annál vaskosabb, markánsabb plaszti­
ké ju lelket és Bibó Lajos ezt a kétféle 
lelket próbálta megmintázni „A  fáklya 
füstölve ég“ oimü novelláé kötetében, 
amely az újabb magyar novellatermelés 
egyik legértékesebb gyűjteménye.

Elindulása éppen ellentétes irányt mu­
tat Zilahyéval. Zilahy a kabaréból in- I 
dúlt el, Bibó a kabarénak üzen hadat. A  
közönség támogatásától és megértésétől 
függ, hogy ez a merészen, kemény ököl­
csapással induló tehetség vissza ne hull­
jon oda, ahonnan mások indulni szoktak.
A  közönségtől függ, hogy szeretőiével és 
elismerésével megérti-e azt az irót, aki 
elég bátor volt a maga puritán egyszerű­
ségével megjelenni előtte. Mert Bibó La­
jos most a magyar mező meleg bársonyos | 
tavaszi zöldjét hozza csak, de ha megön­
tözi az elismerés permetege ezt a mezőt, 
kinyílik rajta a magyar rétek egész 
tarkavirág-pompája, amelynek lángoló 
nagyszerű gazdag színeit ugyanaz az 
egyszínű barna, televény, magyar hu­
musz érlelj.
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